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JOSEF SUCHY BHENE; S_IJEHY/

uchem jehly

OkamZik vzéaeny.

Uchem jehly jsem prosel
a stojim
ve svaté krajiné.

Meésic — oboti zdviZené —
nazira tii.

St¥ibrné modravou travou

stop nenechavajic
se ubira divka.

v Lipnikach

Vlasy méa rusé,
slonova bél a kiehkost dadi
tlumené sviti skrz ocun.

Dorsky tvrdé a prisné jsou duby,
jimZ umfela zeleii.

Tam jsem ho vyplasil.

Zase mi prcha,

kiidlo za sebou vlece,

priizraéné k¥i¢i jak na podzim hvézdy
spanily ranény ptak —

Misto

pod smrkem ustrnulym
na lesnich lukéch,
které bys poslepu nagel
veden niti

diivérné zndmé viné.

To misto

vysoce obrostlé tichem,
kde zavraf na telo

ti klade dlaii —

Usedas —
zavira§ océi —

[OSEF SUCHY

kdesi hluboko uvnit¥
pracuje citlivy ryc.

Potom se zvolna spoustis aZ na dno.

Nahmaétls zkamenély

maminéin dsmév —

v Seru se leskne nékolik nesrozumitelnych
matné

stiibrnych p¥edméti

z pravéku détstvi — — —

FOS-EF SUCHY




hledan{

pramenﬁ

S hlavou necbrnénou —
obleten polehku —

obut Spatné —

na kazdém kroku zakopavaje
o zrnko pisku,

o kaminek —

proti telu strohy severdk —
uvniti

neumdlévajici osten —

co chvili napadéan

tlupami ohnivych p¥izrakii —
nékdy andélem

krasného vidéni
navstévovan —

navzdory tusmévim k¥ivim,
posunkiim skryvanym,

jez vidim

a chapu —

mezi prsty itly

proutek prostoty détstvi

jdu

za svym cilem.

A je to chvéni drobounkeé,

jeZ obéas ukazuje
do mista spodnich vod —
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JOSEF SUCHY

Viiné otavy dojima k slzam.

Nebude dlouho, uslySi§ husy
bledézelenymi chladnymi hlasy zvéstovat
Fijen —

UZ z chlapeckych kalhot vyrostl stin
a stromy jak ryby
jdou ke dnu.

Z pohledu venkovské Zeny moudrest
a mir jsem pil —

Kiistalové jasny je nafek novorozenych
podzimnich hvézd — — —



chalupy

Nedoslychavé chalupy se zastavily
v soumraku
a povidaji si
bréalovymi hlasy néco zSefelého —
uZ velmi davno zapomenutého —

Na ploté zvlhla viiné léta visi —

Za humny chlad
a netopyr.

Pfes obzor safirova pSenice se Fine
z roztrZeného pytle tajemstvi — — —

doma

Neskonald vroucnost je v objeti
bfeétanu
s oknem —

V zahradce
slézova riZe pohledy fip&nlivymi
zdrzuje léto.

Staéi

otevf¥it dvefe —
rozhrnout ziclony —
usednout za stiil

a hle,

jsi svédkem,

Ze vsude je pfitomna
hudba —

Sténami vstupuji dovnit§
¢iré pestavy piatel.

Jak lupen ofechu drceny v dlani
se rozvonél tviij vlas —

Divadélko poezie v Radiopalédci avedlo poetic-
ky pofad autori L. Vaculika, J. Prochazky,
K. PapeZové a M. Frihlicha MECHANIKA
HMOTY CLOVECI. Foto J. PraZak.




PISEN O TURISMU

Parodie z textappealu Miniaturniho kabaretu v Luxoru
Hudba: Petr Skoumal / Text: Jan Vodiiansky§
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mit zelené télo

SATIRICKE DIVADLO
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STESTENA
Lawrence Ferlinghetti

Stésténa
rozdavé kol4ce
coZ je spravné
ponévadZ je uZ davno pry¢ to davné
brooklynské 1éto
kdy jednoho horkého dne
uzavieli ulici

HASICI
zadall stiikat z hadice
a vSechny déti vbéhly pod sprchu
doprostfed ulice
a bylo tam
snad pil tuctu déti
co si vzpomindm
ve vodé Splichajici
vzhiru
k obloze
a
po nés
mohlo tam byt takov§ch Sest dé&ti
asi tak
pobihaly sem tam
bosé v Adamové
rouse
a vzpomindm si na Molly ale pak
hasié¢i prestali stfikat z hadice
a vratili se hezky rychle
zpéatky
do své zbrojnice
a
mastili tam vesele déal ferbla
a vSechno kolem
délalo
dojem
Ze se nic nestalo
ale ja si vzpomindm na Molly
jak se na mé podivala
a utekla :
pongvadZ jsme tam zbyli
v té chvili
sami dva

SATIRICKE DIVADLO VECERNI BRNO o PREMIERA 17. 6. 1964



VZKAZ

Allen Ginsberg

. 1964

PREMIERA 17

SATIRICKE DIVADLO VECERNI BRNO

Od chvile kdy jsme se zmé&nili
kdy jsme Fadili pfedli a makali
spolecné breceli a mo¢cili
budim se rdno

se snem v ocich

ty ale jsi pry¢ v New Yorku
vzpominad§ na mé& Dobfe

Mam té rdd mam t& rad

a tvoji bratfi jsou $ilent

beru na védomi Ze jsou opilci

To uZ je stra¥n& d4vno co jsem byl sam
to uZ je strasné davno co jsem se posadil na posteli
a nezavadil pFitom o kolena muZe nebo

Zeny na tom nezéleZi ¢i chcei
lasku pro kterou jsem se narodil chci t& mit u sebe ted

Transocednské parniky viFi vodu cestou pres Atlantik
Krehk4 ocelova konstrukce nedokonéenych mrakodrapfi
Z&ad vzducholodi hifmici nad Lakehurstem

Na scéné& tanci Sest nahych Zen najednou

Na vSech stromech v PafiZi je ted zelené listi

Do dvou mésicii budu doma a podivam se ti do o&f

Veterni Brno uvedlo Kunderova monta# MIT ZELENE TELO v regii
E. Sokolovského a L. Kundery. Snimky 0. Rybak




AMERIKA
Hans Arp

OSumé&lému klaunovi

leze na zAada

oSumély klaun

a tomuto oSumélému klaunovi
leze na zAada

opét jiny oSumély klaun

a tak porad dal.

Poslednimu o3umé&lému klaunovi
leze na zada

horujici Kolumbus

aby vyhliZel své karavely

které zatim vyrazily na mofe
odkud to supi chrochtéd a klokota
a kde i nebeska svétla

se tfesou strachy.

6. 1964

17.
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PREMIERA

Zebrak s hlavou jako k¥iZala

objevuje v Satniku

horujiciho Kolumba

bezvadnou nenoSenou Ameriku.

Nedaleko Zebrdkovy jeskyné&

v Siré pise¢né roviné

zvedd se jedenkrat denné svétadil

dosud nepopsany list.

Tento svétadil ma &tyFi mohutné orlf nohy
s mocnymi Cervené nalakovanymi pedikyrovanymi drépy.
Jako dravec vrha se tento svétadil

k nebeské klenbé

a krici: ¢
,Chci mit bezvadnou neno3enou Ameriku."”
Zebrak pocita kvilli pofddku

zbytek svych dnd.

Chatrné klaunova kostra
tloustne sddelnati a bohatne

a kupuje si drezirovaného osla.
Osel je najednou v nadéji

a je to zvlastni pripad nadé&je.
Pres noc vyristaji tomuto oslovi ze zad
C¢tyfi nohy.

Zebrak a Kolumbus

nemohou se ted rozhodnout
na které &tvefici nohou

by méli vyjet.

DIVADLO VECERNI BRNO o

z

SATIRICKE

KdyZ Zebrék s hlavou jako kiiZala
propadl zarmutku

pokusil se horujici Kolumbus

o nadlidsky vykon.

-
o
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SATIRICKE DIVADLO VECERNI BRNO

Sliboval vSe co jazyk skyta

a chrlil pak po dobu jednoho tydne
hladkojazy&nou kolejnatou onomotapoezii.
Slibil Zebrékovi

zézracné vyskajici masivnd diamantové
samohouslici cikdnské housle.

Pfed témito zdzradnymi houslemi

by musila ustoupit i staroslavna nebesa
kde visi plno housli.

Diisledkem toho by bylo

Ze by oba

Zebrék i jeho mali¢kost Kolumbus

vysoko prevysoko

v nejsvétlejSich hloubkach nebeského oka
tancovali se v8emi rozlicenymi andgly

za zvukli diamantovych housli

jeZ se vysmivaji jakémukoli popisu

a byli by se zdrmutkem fifty fifty.

1



CYNICKY SONG

slova: Ludvik Kundera ® hudba: Jan Novdk

1964

6.

17.
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Ze pry se sludl nezvedat svou sukni pifli¥
a taky, kdyZ se ngkdy zmyli§,

sypat si popel na hlavicku.

Tohleto nepfiléhd k mému tricku —

a tak to teda neudé&lam!

Ze pry se sludi jménem moralnosti
7rat misto kaviaru kosti,

davat si zdmek na hubicku.

To je jen kuvikani cernych sycka —
a tak to teda neudélaml

A kdo mé& kéarat hodl4, Ze jsem cynické,
raé obratit se na dobu!

A% doba bude jednou méné& nelidské

a nebude na mne pFevracet jistou nddobu,
pak se mi tfeba uraéi

byt jinacl.

Anebo tf¥eba taky nel
2

Ze pry se slui obcovat jen s jednim muZem
a taky k tomu nevinout se uZe,

neZ kaze zakon velebni¢ki.

Ty Feci podobaji se pingpongovému micku —
a tak to teda neudélam!

Ze pry se slusi, aby kdo pFili§ chlasta

a miluje a tak dal a tak dél a basta,

si sezral vZdycky sam svou vlastni poliv&i¢ku.
Tohleto teda jo, to pFiléha k mému tricku —
a tak to teda udélam! 5

A kdo mé& kérat hodld, Ze jsem cynické,
raé obratit se na dobu!

A¥ doba bude jednou méné nelidska

a nebude na mne pievracet jistou néddobu,
pak se mi tfeba uract

byt jinacil.

Anebo t¥eba taky nel



BUDOUCIM
Bertolt Brecht

1964
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Vy, kdoZ se vynofite ze zaplavy,

v niZ my jsme utonuli,

vzpomeiite,

aZ budete mluvit o naSich slabostech,
také na temny ¢&as,

jemuZ jste unikli.

I nenédvist k nizkostem

pitvofi rysy.

I hnévem nad bezpravim

hrubne né&$ hlas. Ach, my,

kdoZ jsme pfidu chtéli pFipravit laskavosti,
sami jsme nemohli byt laskavi.

Vzpomeiite na nés

shovivavé.

(Tento text Fikd tfikrdt za sebou vZdy jing interpret!)

LETiCi LETA

slova: Jaromir Kincl ®* hudba: Jaroslav Jakoubek

Léta vam let! jak koné splaSeny
a groSdkovi &as na hiivu snéZi,
tak na ta léta zapomeiite, vaZeni,
je s nima stejné jenom trépeni.

Co se zdrmutkem nad léty, ktera rychle plyrou,
co se smutkem nad novou vrasky serpentinou,
kdyZ &lovék zpiva pro jiné,

tak vlastni stari zahyne.

Léta vam leti jak koné& splaSeny

a groSakovi ¢as na hiivu snéZi,

na vlastni 1éta zapomeiite, vaZeni,
a Zivot nechytejte do ot&Zi,

to podafi se sté&Zi,

a kdyZ, tak je s tim jenom trépeni.

13



KROPENi ZAHRADY
Bertolt Brecht

O kropeni zahrady, aby se povzbudila zeleiil
Zalévani Ziznivych stromil Dej jim vice neZ dost
a nezapomeii, lakotnice, na kfoviny, ani

na ty bez bobulek, na ty ochablé.

A ne abys prehlédla

mezi kv&tinami plevel. M4 také

Zizeil. Zalévej

nejenom dGerstvy trdvnik a nejen spéleny:

i holou pidu osvéZuj.

TADY U KOMFORTNIHO JEZERA
Diane di Prima

Tady u komfortniho jezera
bylo by prima
vymyslet kde seZenu prachy na &inZi
aZ se vratim do mésta
Tady kde je potok a vSecky ty rekvizity
myslim na tebe
Neb&h4 ti z toho mraz po zddech milacku?
Mréz ¥e by se na n&m dalo vychladit pivo
JenZe tady ¢lovék nemysli na pivo
Vsecko je zelené

MiT ZELENE TELO
Hans Arp

Mésto a vSechno v n&m je zelené.

Jen jediny obyvatel tohoto mésta nemiiZe zezelenat.
Co by za to dal aby zezelenall

R4d by byl den co den men3i a menSi
jen kdyby zezelenal.

Stra8livé tim trpi

a je ve stavu nejzaz3i podraZdénosti.

Ze Zéarlivosti nidi néZné zelené rostlinky.
Nelze ho ut&sit

Ze neni zeleny.

Mit zelené té&lo

mysli si

byl by Zivot hrackou.

SATIRICKE DIVADLO VECERNI BRNO © PREMIERA 17. 6. 1964
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DIVADLO
BEZ FRAKU

slova: Jan Schneider
hudba: Jaroslav Jakoubek

1.

Smutek je 3$patnej nédpovéda,

mizernej reZisér je hlad,

Zivot je kum$t — ja nemdm talent, béda,
miZe3 mne klidn& vypiskat...

Na tyhle bidny Staci

ztratim svy divadlo, ztratim svou préci,
na tyhle bidny Staci

propadne kaZdej kus...

Na scéné& ulice
bloudi nés tisice,
bloudi nés tisice
bezejmenejch bludnejch Mdz. ..

2

Mésto mi pijéi lesk neont,
z pozlatek iluzi klamny 3at,
a vospalej taxikal na klaxénu
mou piseii doprovodi réad...

Na tyhle bidny Staci

zas najdu divadlo, najdu svou praci,
na tyhle bidny Staci

hraje se novej kus...

Na scéné ulice
hrajou ho tisice,
hrajou ho tisice
bezejmenejch bludnejch Mdz...

3.

Snad jednou potkdm bésnika,

kerej mé talent, kerej ma inSpiraci,
kerej ma smysl pro bolest,

kerej ma smysl pro legraci,

kerej se nebojl pro ulici psat —

pak teprv

tisicim divakd

divadlo bez fraki,

divadlo bez estéta,

navzdory vsem fizlm svéta
na ulici slavné budem hrat. ..
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nicota

ZDENA TOMINOVA:

Mam v sobé& chvéjivé prazdno
bezdeSe naplnéné nicotou.
Nicméné vim
Ze tato nicota je pouze moZnosti netuSenych véci
slupkou ke sloupnuti ofechem nekone&ného poctu jader
starym oblekem rokokovym aZ b&da smésnou zaveji krajek
svlékala jsem se tisickrat:
na opusténé hadi stezce v tizkostné blizkosti divokych véel
tvari v tvaF ucitelskému sboru s ernymi zapisniky
na tajicim sn&hu ktery se propadal do nékterého z mo¥{
+ uprostied ohluSujiciho pleskotu vlajek
ve zpovédnici
a pochopitelné& z lasky.
Podle v8ech lidskych méFitek dokonale naha
nebyla jsem nikdy vzdalen&jsi své pravdé a své nicots
byla jsem jen pon&kud bliZe svym détskym stFeviciim
Ci ohni ve kterém kdysi shofely.
A ted se bojim:
vysvléknu-li se z kiZe masa a kosti z tidesu pudru a zvyklosti
nenajdu jenom bé&lostné stopy po matei¥ském mléce?
A Dgjiny? A Desatero? A rdkosky a krasnou literaturu?
A Objevitele? A Dobyvatele?
Chci svoji nicotu.
Nikdo za mne nic nevybojoval.
Plijdu a poohlédnu se
po trpélivych krajindch na jejichZ loukach se nevaléi
neseje nesklizi nevyuuje nemanifestuje nezpiva nelZe nepredpoklada
po trpélivém soumraku samoty beze svédkit a zapisovateld
sta¢i mi zlomek ¢asu
byt sama se sebou
jen tolik ¢asu co ¢lovék potFebuje svliéknout se k smrti
podrZet ve dlanich svou nicotu
zvaZit v nich své moZnosti sviij svrchovany zpiisob existence
jen okamZik k bolesti pochopeni
jen jesté vteFinku jenom co sprchne a dést splachne tu krev
tedy mne propustte a kohokoliv
pro slavu névratu
a zvéstovani
jeZ beztak uvizne nanejvys v jednch usich

(Z poradu VerSe naboso 1964
v prazské Viole)
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MACHL SE SLOVNIKEM

JOSEF SKVORECKY

To vi§ o tom prisvihu, co mé&la minuly
tyden kolegyn& Blumenfeldova? VyS3etio-
vala ji policie, protoZe se pfi revizi v anti-
kvariaté zjistilo, Ze jakasi Blumenfeldova
prodala prodejné Partridgetiv Slovnik
anglickych slangt za 250 K&s, a taZ Blu-
menfeldovd ho hned zase koupila zpatky
za 300 Kés, tdajng pro naSe naklada-
telstvi. Blumenfeldova sice ten machl vy-
svétlovala tak, Ze slovnik vidéla u so-
cidlniho dichodce Feuersteina, bgvalého
tovarnika, a protoZe jeji redakce ten slov-
nik potfebuje, provedla celdu transakci
v zajmu socialistického podniku. Socia-
listicky podnik nesmi konat ndkupy u sou-
kromych osob. Zaplatila tedy Feuerstei-
novi, ktery je imobilni a nemohl sdm dojit
do antikvaridtu, 250 K&s ze svého a Sla
slovnik prodat do antikvaridtu. To je pod-
nik socialistického obchodu, tedy oprav-
nény prodavat narodnim podnikiim. Oka-
mZité zas slovnik koupila za tfi sta ko-
run, které si proti pifedloZeni stvrzenky
dala proplatit v pokladné.

Blumenfeldovd dokazovala, Ze na celé
transakci se ani ona, ani kdo jiny§ ne-
obohatil, ale neodpustila si jedovatou
poznadmku, Ze okraden byl jediné& stat. Tim
ovSsem znovu upadla do podezfeni, jeSté
vaznéjsiho neZ piedtim, a trvalo ji dvé
hodiny, neZ vysvétlila, jak to mysli. Mys-

§< ... Z PLAMENE

lela to tak: kdyby pry nase nakladatelstvi
mohlo slovnik koupit piimo od starého
Feuersteina, stlo by to statni pokladnu
dvé sté pade. Takhle sice antikvariat na
Feuersteinovi trhl padeséatikorunu, jenZe
tu zaplatilo na%e nakladatelstvi, takZe ji
vlastné antikvaridt trhl na naSem nakla-
datelstvi, tedy jeden stdtni podnik na ji-
ném stadtnim podniku, neboli tedy na
stdtni pokladn&. Tim Blumenfeldovd vSe-
chno zamotala a jeden z vy§etfujicich,
popleteny tou sloZitou logikou, usoudil,
Ze o téch padesat korun trhl stat vlastné
stary Feuerstein, protoZe kdyby prodal
slovnik antikvaridtu za dvé st&, mohl jej
antikvariat prodat naSemu nakladatelstvi
za dvé sté pade, tedy za sumu, za niZ byl
Feuerstein ochoten slovnik prodat primo
naSemu podniku, kdyby se to smélo. Ten
soudruh se doZadoval pohnéni Feuer-
steina pred soud.

Blumenfeldce se sice nakonec podafilo
ho spi§ ukecat neZ mu to vysvétlit, ale
stejnd na ni ulpélo 6dium Smelindfky.
A tak ji pfefadili z funkce odpovédné re-
daktorky na funkeci redakéni knihovnice.

(Uryvek z piFipravovaného romdnu
Lvice, ktery uvedl Paravan v po-
fadu TEPICk SHAKESPEARE)

Aforismy odjakvZdycky

LA ROCHEFOUCAULD

V8ichni médme dost sily, abychom snéSeli utrpeni druhych.

Nikdy nejsme ani tak Stastni, ani tak neStastni, jak si pfedstavujeme.

Prameérni lidé zatracuji vSechno, co je pfesahuje.



POVIDKA Z R. 2016

J. R. PICK

(Vyprdvi normdlni obéan
z 7. 2016)

M&l k ndm pfijet zdzradny pes Bingo.

Nesmirné jsem se na n&ho t&sil.

Byl jsem zv&davosti cely bez sebe.

Byl to totiZ prvni pes na sv&ts, ktery
promluvil.

Prvni pes na svéts, kter§y umsl ¥ict:
dobry den, pane. Nebo: dobry veder, pane.
Nebo: promiiite, pane, uhnéte trochu stra-
nou, stojite mi pfed patnikem. Nebo: pa-
ne, zda se, Ze jste pacholek, jestli oka-
mzité neodhodite ten hasak, tak vas kous-
nu!

Zazratny pes Bingo totiZ Fikal kaZdé-
mu pane a vy.

Koupil jsem mu v&nec bufta.

Pohadal jsem se se Zenou, zdali piijede
na Wilsoiidk nebo na nddraZi Praha-stred.
Déle jsme meé&li spolu se Zenou vaZnou
kontraverzi, pongvadZ? moje pani tvrdila,
Ze ho poZada, aby ji podal pac, ja jsem
se vSak domnival, Ze se to u Binga, prvni-
ho psa na své&ts, ktery promluvil, jaksi
nehodi.

Potom to v8ak zacalo.

Nejprve priSel pokyn shora, Ze n4s pod-
nik uvitd Binga, prvniho psa na SVELE,
kter§ promluvil, kolektivn& na Pfikopech.

Nu, Fikal jsem si, na tom né&co je, konec
koncl, mého Binga chce vidét kdekdo.
Je do toho tfeba vnést jistou organizaci
a tad, jinak bychom mohli je$td nakonec
Binga umadkat, respektive uSlapat.

Potom vySly ty &lanky v novinach.

O tom, kolik je Bingovi let.

O tom, jak je GZasn& mlady na psa,
ktery prvni na sv&t& promluvil. No, ¥ikal
jsem si, to je konec koncd dost dileZite,
kdyby mu bylo t¥eba vic neZ tch adaj-

nych pét let, tfeba by nemluvil, nebo by
urCité nemluvil tak slu¥nd.

Potom v3ak zatali podrobn& popisovat
jeho o¢i, nohy a slechy. To uZ se mi zdalo
trochu hloupé.

Pak jsem se dodetl v &asopisu Mlady
svét, Ze na jeho podest bude defilovat na
nadraZi 2735 chrtd.

To uZ se mi zdédlo neuvd¥ené. Konec
konci chrti, jak je obecn® zndmo, jsou
jedni z nejhloup&jsich psf, a i kdyby ne,
rozhodné jsou to docela oby&ejni psi, kteif
neuméji mluvit a stejn& se nemohou s Bin-
gem pofddné dorozumét, a i kdyby se do-
rozumeéli, tak o ¢em by si m&l Bingo, prvnf
pes na svétg, ktery promluvil, s t&mi de-
bilnimi chrty povidat, no, feknste
o Cem...

Pak skladatel Harry Macourek (vnuk
dnedniho Karla Harryho Macourka) sloZil
na text J. R. Picka (mého vnuka) piseif
s refrénem:

Bingu budiz vénec uvit,

je to pes, jenZ umi mluvit.

To uZ se mi zdalo pitomé.

KdyZ vSak zadali v Masnach prodavat
Spekatky a la Bingo, kdyZ Vederni Praha
otiskla fejtén o tom, jak jisty n&mg pro-
mluvil, kdyZ ho Bingo oslovil, kdyZ o ném
bylo tfikrat denné& v televizi, Sestkrat den-
né& v rozhlasu a t¥i dny za sebou ve filmo-
vém tydeniku, a obzvlasté kdyZ mu zadali
v tisku déavat rlznd n¥’né prizviska jako
Bingitek, Bingadek, Bingulik a posléze
naSe Bingrlatko, to uZ mi bylo blbé.

Byl bych snad ani Binga, prvniho psa
na svét&, ktery promluvil, nesel uvitat, jak
mi to vSe bylo protivné.

Samozfejmé, Ze jsem ale 3el.

Nejsem . bldzen. Nepo3ahdm si prece
kédrovy profil kvili takové potvore psli.
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Na Timové snimku Ludék Hulan

Host 1. mezinarodniho dZezového festivalu, ma-
darsky klavirista Attila Garay. Foto Tiima

Brnénska zpévacka Helena
Bleharova. Snimek P. Vacha
>

-
Benny Bailey z USA. Foto
Tachezy

20



Cernossky saxofonista Leo
Wright. Foto Tachezy

g

Na festivalu hostoval
anglicky orchestr Acker
Bilka. Foto Tima >
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DITE

EDUARD PERGNER

»,Pane Knecht, pane Knecht!"

Zvolala domovnice na pana Knechta,
kdyZ vchédzel do domu.

Pan Knecht se zastavil a domovnice, ce-
14 rudd a zpocend, se na ného se zalibe-
nim divala. !

" ,Tak co...?" ptala se a svyma vlastni-
ma o¢ima si hned odpovidala.

»Nic.“ Rekl pan Knecht. ,Jd vdm na
n&co 3l4pl?*

»1 kdepak. Copak stirdm? Nestirdm.“

Rekla pani domovnice a stdle se na
ného divala téma zafivyma ocima.

»A mohu tedy jit?" zeptal se pan
Knecht.

»Jen radte."

Rekla panf domovnice, placla se ruka-
ma do zadku a rozesméla se, jako opila.

,»COo je vam?*

»No...," jukala, ,,vaSe pani Knechtova
je v tom! To je radosti!“

Pan Knecht se usmal.

nDneska je gervenec... a n&kdy v bfez-

nu uZ nebudu nadédvat na vas, ale na ta-
tinkal*

Pan Knecht ji podékoval za zprdvu a Sel
pomalu po schodech.

»lak... a je po magnetofonu... Ne Ze
by nechtél dits, ale mohli je$té pockat.
Na dit& bylo vZdycky &asu dost.”

VeSel do kuchyné.

,Domovnice fikala...“

Pani Knechtovd ho pohladila.

- ,,Jsi rad?“

»Ano,”* fekl pan Knecht, ale pofdd ne-
védél, co se to vlastné stalo... ,a ten
magnetofon ...

Posadil se ke stolu.

»A magnetofon si koupi¥ pozd&ji.*“
,»Ano."

A Zivot 3el dal.

Je§té do z&Fi se pan Knecht t&3il, Ze

se tfeba zmylili, a Ze tfeba preci jenom
dojde na magnetofon.

Ale véc byla jasnd a ddvala se den ze
dne vic a vic vidét.
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Cim vic se pani Knechtovd t&%ila, tim
byl pan Knecht mrzutéj$i a v srdci mu
rostl pocit kiivdy.

Jeho sen, velky sen se zhroutil.

Listopad opadal, leden zmrzl, Ginor ode-
Sel a bliZil se den v&tné pordZky pana
Knechta.

Asi dvacdtého brezna dostala pani
Knechtova bolesti, plakala, a tak Sel pan
Knecht pro sanitku.

KdyZ se vratil, leZel na stole nov§y mag-

" netofon.

Podival se na Zenu.

»Jak jsi na né&j naSetfila? Zlatd mo-
je... mil4, ty ob&taval®

Ale jeho Zena pofad sedé&la v kiesle a
plakala.

,,;Tolik radosti,” obdivoval se magneto-
fonu, ,tolik radosti! Ted se nam teprve
miZe narodit! Vid?“

Zena uZ neplakala, byla bledd a jenom
fekla.

,»,C0?*

,»Kluk, nebo holgitka.*

Pani Knechtové fekla tiSe.

,UZ méas syna.” ;

,Kde?

,Pied tebou.”

Pochopil.

Zena mu porodila magnetofon.

»A bolelo to?* Zeptal se.

»Ne. Je to pro tebe.*

»Ano... ano. Ale jd jsem opravdu...
ano, ano! VZdyt ja jsem si to tak myslel!
Byla jsi takovd hranata...l“

Sanitku odvolali a domovnici Fekli, Ze
to byl nédor.

Ng&kolik mésicd byl pan Knecht jako
v sedmém nebi. Natdfel Zenu, jak mu
néco fik4, a sebe, jak on Fikd néco ji...

0, té radosti.

A jednou veder zase spolu sedéli.

,Vi§, on to nebyl dpln& zazrak,“ vy-
pravél pan Knecht své Zeng, ,,ono je to
dost pfirozené. To moje ville a touha byla



tak velikd, Ze se nic jiného nemohlo na-
rodit."

,Ano.“ Rekla pani Knechtova.

Predstav si...“, pokratoval pan
Knecht, ,tfeba bychom se vyspali a ja
bych si pfal ledni¢ku, nebo auto... ale
ne. To bys neporodila. Prost& je to fan-
tastické!”

Pani Knechtovd mlgela.

,A to ty jsi chtsla dit&! A predstav si,
kdybys sis také piala magnetofon, to by-
chom m#li dval!?!? Jako dvojcata... Cha-
pes?” O¢i mu zé&fily.

,Chapu.”

A tak se jestd mnoho mdsich t&3il ze
svého prvorozeného magnetofonu.

UZ mé&l hlas pana ministra, historickou
nahravku Hitlera, v noci natotil, jak se
kotky milujou, jak letadlo letf a sousedo-
vic dits, skrz zed, jak se smé&je.

Jednou Fekl pan Knecht své Zene.

,,Posly3. A co kdybychom ted zkusili to
dits?*

,Ma% magnetofon.”

,Mame. Ale kdyZ bychom méli dit, na-
to¢il bych jeho plag... a aZ by byl ve-
likg ..."

Cekali, a% kone&n& pfisla ta chvile.

Narodil se jim druhy magnetofon!

Po panu Knechtovi mél télicko a oCi po
pani Knechtoveé.

Ta pfi druhém porodu zemiela.
A pan Knecht se nékde ve svétd ztratil.
A pani domovnici odvezli do bléazince.

Zvala totiz do bytu pana Knechta cizi
lidi, ukazovala jim dva stejné magneto-
fony a tvrdila, Ze ten novéjsi je dité pana
Knechta.

Libere&ti vysokoskolaci uvadéji PARKABARET M. Zemliéky a P. Cmirala
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JAK SE NIC STALD NECIM

JAROSLAY BERANEK

Stalo pred nim, jako by prosilo o pro-
minuti, Ze existuje. Vydalo ze sebe jakysi
zvuk, zFejmé pozdrav, a pak se odhodlalo
promluvit.

— Jsem Nic a rad bych se stal Néc¢im.

— Jakym pravem? — zamrudelo za sto-
lem Né&co v ‘dlouhém kancelaiském ka-
batg.

— ViZdycky jsem se choval bezvadng.

— Jak to mysli? — zaonikalo Né&co
s bdé&lou ostraZitosti.

— Nikdo 0 mné nemohl nikdy nic Fict.

— Opravdu? — zaznélo odnaproti uZ
s jistym zajmem.

— Mam o tom doklady — s hrdosti pro-
hlasilo Nic a pfedalo mu objemné desky,
v nichZ opravdu nic nebylo. N&co si v nich
se zdjmem listovalo a pak nendpadnég vy-
palilo.

— NaSeho genialisima, ¢etl?

— Kdo by nedetl?

— Byl by zlo¢in neéist ho — zahrozilo
Néco.

— A nemilovat — dodalo Nic oddans.

— Co bysme byli bez N&ho?

— A on bez nds — drZelo s nim Nic
snaZivé krok.
— Zase dialektika — fFeklo Né&co a

upadlo do statnického zamy3leni a pii-
sluSné sosSné pozy.

Nic, zdéSeno, Ze mu Né&co opravdu zka-
menéglo, bezradné ho obeslo, ale pak si
dodalo odvahy a opatrn& si na n&ho sahlo
s nesmélym dotazem.

— Hodlate takhle... jest& dlouho?

Zfejmé tim Né&co uvedlo do chodu, ne-
bot ndhle spustilo elektronkovym hlasem
kyberneta.

— PFi¢ina setrvani na pozici udrZeni
ma své kofeny ve vddomi, pro koho d&-
lame a komu jsme povinni.

— Heslo? — poznamenadvalo si ho Nic
pohotové.

— MysSlenkal!
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— VaSe?
— VSechny jsou ted moje.
— Ale Fika se...

— Kdo?! — v panice zarvalo Néco a
bedlivé zkoumalo okoli.

— Se. Se fikd — vykrucovalo se Nic.
— Co?
— Nevim.

— Tak pro¢ to tvrdi? — pokradovalo
Né&éco ve vySetfovani.

— Ja myslel...

— S tim si nezahréavej!

— Nic jsem neproved — brénilo se Nic.

— Maéme-li za to — a my mZeme mit
za to — Ze proved, tak proved! Chépe?!

— Jsem ochoten pochopit vSechno.

— Kdyby tak vSichni — zasnilo se
Néco.

— Ale budou, budou — konejsilo ho
Nic.

— Ocenim jeho iniciativu — vyslovilo
mu Né&co pochvalu.

— SlouZim masdm! — zahuldkalo Nic
slavnostné.

— A co kvalifikace?

Nic se mu od té chvile snaZilo odpo-
vidat co nejtupé&ji, aby u ného nevzbudilo
urazlivy pocit prevahy.

— Umim &ist.

— A pocitat?

— Taky — dodalo Nic nejistg.

— Do kolika?

— Do kolika si budete pféat.

— Mam rad d&isla — protahlo Néco

v zamySleni — vytvafeji ndm radostny
dnesek.

— A coZ teprve zitfek — snaZilo se
dale Nic.

— Kolik méFi? — lusknutim prstd pii-
volalo Néco poskoka s metrem.

— KdyZ chodim po &tyfech, jsem men-
81 — néazorng predvedlo Nic.
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— Jeho oddanost se nam libi, ale s je-
ho uvédomélosti to jaksi... — zapochy-
bovalo N&co a bystfe se vySplhalo po
strmé sténé registratury.

— Pomluvy! — zoufale na n&ho volalo
zdola Nic.
— Diikazy! — zatalo N&co na samém

vrcholku registratury odvijet z obrovskeé-
ho kotouce smycky magnetofonovych péas-
k. — Tady je viechno, co kdy Fek. A ¥i-
ka porad. Podivné reci.

— Nahlas vyjadfuje pouze souhlas —
obhajovalo své Nic samo sebe, prosebng
panackujic na tpati sk¥inég.

Néco k nému sesplhalo po jeho spusté-
ném hlase a takto rozhodlo.

— Je angaZovan. — Gestem do prazd-
na mu pak poloZilo posledni otazku.

— Vidi ty perspektivy?

— Nadherné — zahledéglo se Nic s vdé&c-
nym dojetim do nekoneéna.

— Patfi nyni i jemu — dodalo Né&co
obfadné a pFedalo mu dlouhy kancelarsky
kabat.

— Kam budu zafazen? — =zadalo Nic
nedockavé vyzvidat.

— Do nékterého z naSich podnikf.

— Mam sklon vyhradné k dusevni pra-
ci — zdéSené argumentovalo Nic.

— Tam si tviij mozek odpodine.
— A oC¢ tam jde?
— O c¢lovéka.

MONOLOG 0 DOPRAVNOM KOMPLEXE

OTTO KATUSA

UZ trikrdt som si udrela hlavu v elek-
tricke. Nie, vobec nejde o komundlnu
utrepani satiru na ko$ickd miestnu do-
pravu!

Tie tdery st z vlastnej viny: mam
v elektricke komplex! Zo zdvihnutej ru-
ky.:

Bolo to tak:

Ked som bola celkom mald a nevedela
som eSte ani hovorit, ani sama konat —
poutila som sa, Ze sa vyhnem neprijem-
nej situdcii, ak zdvihnem zavéasu ruku.

Povyrastla som a zdvihala som ruku
v Skolskych laviciach vzdy vtedy, ked som
vedela odpovedat.

A potom prislo obdobie, ked som uZ
vedela sama hovorit aj konat a predsa ma
naucili bez slova zdvihnit ruku vZdy po-
tom, ked dlho, dlho hovoril niekto iny ...

Potom som sa dozvedela, Ze to bolo ob-
dobie kultu.

A odvtedy mdm komplex v elektridke!
Zo zdvihnutej ruky. Chcem sa fiou sice
drZat — ale nie je to pozostatok kultu?

Divam sa na ludi stojacich okolo miia,
ako sa drzia so zdvihnutou rukou. DrZia
sa, Ci pridrZiavaja?

Divam sa na napis: ,,Ak stojite — drZte
sal“ Mam si to vysvetlit tak, Ze ti, ktori
sedia, si si istejsi?

Alebo ti, ktori sa nedrZali — sedia?

MoZno je to zvelifené, ale pre istotu
nedviham ruku a stojim pritom na vlast-
nych nohéch.

Aj za cenu niekolkych odrenin.

A moZno ¢asom pridem na to, Ze by som
sa mala aj ja venovat odstrdneniu vyky-
vovosti v naSej doprave!!!

(Z koSického Divadielka Pod kopulou)
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JIRI MELISEK

kdopak nam to klopyta?

NEPUVODNIi KABARET O TOM,

ZE JE VSECHNO V PORADKU

]
HUDBA: JAROMIR VOMACKA

TEXTY PisNf: VLADIMIR ROHLENA

n
V ROZHLASOVE UPRAVE

UVEDL CS. ROZHLAS, PRAHA

[(Na scéné v popredi dva konferenciéfi)

SVETLY: VaZeni, pivodn& jsme vam pfi-
pravili satiricky kabaret, ale pro¢ si ra-
déji nezazpivat, Ze?
(Hudba: Modré a bilé...
nyra .. .J

TMAVY: Ano, zpivame si, protoZe je vse-
chno v poradku. A je nam dobfe, Ze?

SVETLY: Kabaret tedy nebude... nebot
— Zijeme 16- (zarazi se) rekl bych ra-
dostnéji. Neni co kritizovat, vSechno
klape, lidi uZ nam neklopytaji.

TMAVY: A kdyZ n&kdo snad klopytne, tak
je to z radosti...!

SVETLY: A hned se zvedne!

TMAVY: Ano, dostali jsme se uZ na cestu
bez prekdzek, bez kaminkil. Jde se nam
lehce, co nas tiZilo, jsme jiZ odvrhli.

SVETLY: Zlata slova... A protoZe neni
dtvodu k satife, radéji se optimisticky

SdteCky pio-

roztan¢ime ... Prosim: Hudba hradni
straze!

(Z magnetofonového pdsku — jen krdt-
ce)

TMAVY [prdvé dostal listek se vzkazem):
Promiiite, prosim. Soudruh JanouSek ze
sidliSté necht se okamZité dostavi domi.
Propadlo se mu bytové jadro. (Pokracuje
v konferenci) Existuji sice jest& nékde
malic¢kosti, které nds sem tam zaboli...
To si priznejme...

SVETLY: Ale v zéklad& je vSechno v na-
prostém —

(Vysko¢i mikrofon, chvilku Sumu a pis-
kdni) <

TMAVY: Omluvte, prosim, zdvadu na mi-
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krofonu... Je to francouzsky vyrobek. ..
Tesla. ..
SVETLY: Skoda, Ze uZ je vsechno v na-
prostém porddku... Takovy hezky Kka-
baret jsme vdm chtéli hrat...
(Na jeho pokyn nastupuje cely soubor
s pisni)

To mohl byt kabaret

pfimo k popukani,

to vdm mohla byti legrace.

Ohiiostroj humoru,

vtipky jen pro pani,

for na for, tanec a pak ovace.

Mohl tu byt Effa,
coZz by byla trefa,
nebo Stercl Jarda,
co vzdy foru tvar da,
Hornic¢ek, Kopecky,
mysleme na vSecky.

To mohl byt kabaret
prfimo k popukani,
to vdm mohla byti legrace...

[Odchod souboru)

TMAVY: Poslyste, pro¢ vlastn& nemtiZeme
hrat ten kabaret?

SVETLY: Zivot si to meteli a my zaosta-
vame. Co jsme chtéli kritizovat, uz davno
neni ke kritizovani.

TMAVY: Pamatujete se, jak jsme nebojéc-
né tuhle sjeli instalatéry? — a uZ je to
staré. Dneska instalatéri? No nahléd-
néme...

[Scénky se odehravaji vidy v pozadi,
konference v popredi, na rampé, pred
oponou apod.)



MUZ (telefonuje): Hald, instalatéri?! Tady
Kouba, Praha 3. Jo vy vite, kde bydlim?
Mam potiZe se socidlnim zafizenim...
No, nic vdZného... jen kdyZ zatdhnu za
ten Fetizek, tak to tam nahoie divné hu-
gi... D¥iv to nahore taky hucelo, ale ne
tak divné... Ano, miii divné to huce-
lo... Diiv to huéelo jak Vltava k veceru,
ted to hu¢i asi jako Sazava k rdnu —
a to mé& mate. Kdy pfijedete? Ze abych
se 3el kouknout za dveie? (Nahlédne do
zdkulisi, odtamtud se vynofi instalatér)

INSTALATER: Juk! Zdravi vds komunaél!

MUZ: No to je pfekvapeni!

INSTALATER: Napijeme se pfed praci? —
Koupil jsem cestou trochu griotky.

MUZ: Ale jak k tomu pfijdu, soudruhu
instalatére?

INSTALATER: Soudruhu ob&ane, patnéict
let jste nds poniZovali alkoholem, upléa-
celi. Tak na revan$... Hups tam tajtrd-
lika!
(Tuknou si,
konference)

SVETLY: No vidite, 1idi ndm rostou. ..
TMAVY: Tak instalatéry $krtame...
SVETLY: A pak jsme si brali na pa$kal
umisténky studentd, to byla také jedna
z na$ich scének... Hle, rektor dne3ka!

(Scénka. Piichdzi Rektor s insigniemi)

REKTOR: Kadetdbku, berte to lidsky...
Praha véds jako absolventa zemé&dé&lské
fakulty nutné potfebuje! Zakladdme tady
dstav pro vyzkum jehlici.
KADERABEK: Ale vy jste mi slibili Lip-
tovski Lehotku...
REKTOR: VzmuZte se, studente!
KADERABEK: Vite, jak se mi kolegové
vysméji, Ze jsem dostal Prahu?
REKTOR: Kadefrabku, je to jen na dva
roky.

KADERABEK: A pak?

REKTOR: KdyZ si vezmete moji dceru Ka-
tefinu — Lehotka!

KADERABEK: Rektore! Tatuldo! Kvili
venkovu bych si vzal je§ts oSklivEjsi hol-
ku neZ tu vasil

REKTOR (nastavi mu k polibeni ietéz)
OBA (zpivaji): Gaudeamus igitur...

(V popredi)

TMAVY: Tak studentici ndm také rostou.
VSechno roste. Zkrdtka suma sumé-
rum...

SVETLY: V soufasné dobd se neda sati-
ricky nic popichnout!

scénka konc¢i, v popredi

TMAVY: Jo, dfive se to kritizovalo... Jo,
drive satira!ll A co tak trochu sdhnout
do historie?

SVETLY: To je ndpad! Pane kolego, pie-
neste laskavé myS$leni i chovdni o par
let zpatky... Do minula, ano?

TMAVY: Prosim. Tak jsem jel rdno koii-
kou a koiidk iikal, Ze bylo rozhodnuto
koneéné postavit ten most p¥es nuselské
didoli.

SVETLY: Jesté o par let zpatky!

TMAVY: Vy m& uspé&chéte... Vite, Ze to
Napoleon loni prosvihnul u Moskvy?

SVETLY: Ne3kudlete tak témi 1éty...
Hupnéte sméleji do historie!

TMAVY: Heledte, ja teknu radé&ji rok...
73... Itélie...

(Hudba: loutna nebo néco podobného
pod text)
A je tady!

SVETLY: Vyborn&! Otrokarfsky Fad...
Drachem méme dost. Jdéme ... NefFikej-
te, Ze mate doma Spartaka, je to uprchly
otrok. NeZ byste to vysvétlil, mohlo by
vas to stat hlavu.

TMAVY: Jasné...

(Vstupuji do scény — v pozadi firma:
OTROKNA)

SVETLY: A netvrdte taky, Ze zvit&zi feu-
dalismus. Kdo dneska v Italii vi, Ze jo?

TMAVY: Prosim... A koupime si né&jaké-
ho otroka. Mit otroka, to bylo vZdycky
moje. — Hele, Otrokna, césarsky podnik.
Jdéte prvni...

(Zvonky jako do kvelbu — vitd je otro-
kdr)

OTROKAR: Gaius Julius Plinius vitd hosty
z daleké ciziny.

SVETLY: Salve! Ze neméate zboZi za vy-
kladem?

OTROKAR: V letnim obdobi zboZi nevy-
stavujeme. Otroci se poti a ztrdceji na
vaze. A pak — otroci dosli...

TMAVY (vemlouvavé): Ale... $éfe... No!
Notak! Pro cizince... Néco se snad na-
jde?

OTROKAR: Ale jen kvili turistickému ru-
chu. (Tleskd) Jitulinae, hopla na pult!
(Na pult vyskoéi krdsnd otrokyné —
krdtky tanec)

JITULINAE (vdsnivé zavrni)

SVETLY: Tomu fikdme vzorné& zdsobeny
kram! A opravdu je to otrokyn&? Takova

feSanda!
OTROKAR: Ano ... mezi nami, jeji tatinek
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ji ne a ne prodat distribuci. AZ kdyZ ho

nakupéi ztfiskal bejkovcem, tak si dal

rict.

SVETLY: Ta méa ale krdsnou votrockou

postavu... (Dostane facku)

JITULINAE: Prosim, neochmatdvat zboZi!

TMAVY: Hele, ona méa taky temperament!
OTROKAR: Jitulinae m4&, prosim, vse-

chno... Je to vybgrova kvalita s pFi-

platkem.

TMAVY: A copak dovede?
OTROKAR: Predved pénovi

,vamp*‘l
JITULINAE: Ty déble! Chce$, budeme spo-

lu sat kalich rozkoSe do dna...

SVETLY (nad$enéd): Jo! Pfineste kalich...
To je Zenskd, co stoji?

OTROKAR: Moment... Pojd na védhu, hol-
ka... Vazime, prosim, ¢istou vahu...
MitZe to byt o dvé kila vic? (VdZi otro-
kyni na staré decimdlce)

OBA: Nechte to!

OTROKAR: Tak to méame... 5999 dra-
chem. Vezmete si zboZi hned, nebo vdm
je mém poslat na dobirku?

TMAVY: Na dobirku.

SVETLY: Hotelus Alcronus... On ji tam
uZ nékdo proplati...

{Zvonek vchazi otrok s amforou

v ruce)

OTROK: Pane! Vergil se zase vratil...

OTROKAR (predstavuje ho): To je mij
nejmilej3i otrok... Jeden den ho pro-
ddm a druhy den se mi vrati. Ten mi
d&la nejveétsi obrat. — Hodnej Vergil ...

VERGIL: Hele, to mé&li v pokoji: amforu!

OTROKAR: Ale krade... krade... A jé to
z ného nedostanu... Krade! Takové vo-
loviny... A kasu nepfinese! Vi§, jak
vypadd kasa? Takovy d&tverhranny...
Jdi se nasvadit, odpoledne bude$ za trest
stat ve vykladu.

(Zvonek — vchdzi vzneSeny Riman)
RIMAN: Salve... Mate konetné& zboZi?
OTROKAR: Otroci dosli.

RIMAN: A co tahle? No 3la sem...

JITULINAE: UZ jsem, d&dku, prodané.

OTROKAR: Sundej si cenovku, at to z&-
kazniky nemyli.

etgdku

RIMAN: A jinak nic?

OTROKAR: Cekam zboZi. Zeptejte se zitra.

RIMAN: Jsem tady tenhle tejden po tieti
a pordd se mam zeptat.

OTROKAR: Jo, pane, distribuce zboZi véz-
ne. To jsou potrad kolem v kraji festivaly.
Caesariiv Rim, Katilinovy Bendtky, Ha$-
kova Lipnice... Tam to zésobuji pied-
nostn&. Na néds aZ co zbyde.

RIMAN: U Jovise! Aby vas Herkules na-
trel! (Rozzloben odchdzi)

TMAVY: Poslyste, pane Plinius, to méte
tady v kraji opravdu tak Spatné zasobo-
vani?

OTROKAR: Podivejte, pdnové... Pro do-
brého zdkaznika se zboZi vZdycky najde.
SVETLY: Ale ted jsme vas uZ vykoupili?

OTROKAR: Heledte... Vy asi nevite, co
je pod pultem mista. — Jitulinae, pfed-
ved pantm utajené zasoby!

JITULINAE (tleskne): Holky, na pult!
(Na stil vyskoéi balet, krdice kankdn)

OTROKAR: Stadi! Schovat! — A to jsem
neukdzal jesté sklep.

SVETLY: To je zboZitkal! q

TMAVY: Poslyste, vy jste nejlépe zdsobeny
krém v kraji.

OTROKAR: Panové, jak fikdm... Pod pul-
tem se vZdycky néco najde.

(Zpod pultu vyleze kat se sekerou)

KAT (ddbelské zachechtdni): Méte Gplnou
pravdu. UZ vés tady z dkrytu sleduji t¥i
dny! Obchodni kontrola, oddéleni Kkatd.
Tady je legitimace.

OTROKAR: A jajaja...

KAT: Tak si myslim, pane Plinius, Ze za
to achrovani vam dam paragraf 605.
OTROKAR: Co se déa dg&lat. Beru... To je,

prosim, jaky trest?

KAT: Useknuti pravé ruky na mist&.

OTROKAR: Jo, k3eft je risk... Tak si
méachnéte. (Vold) Vergile!

VERGIL: Prosim.

OTROKAR: Pojd sem a napidhni pé&novi
pravou rudéi¢ku. Pan si sekne.

TMAVY: No my piijdem...

SVETLY a TMAVY (zpivaji na pfedscéné):
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at nechceme, nebo chceme, mé&ni se i na-ro-ky.

SVETLY: Tak jsme z Itdlie venku... Co SVETLY: Hohé! Stavenité byl vZdycky

tomu Fikate? kadlub pro satirul Pojdte k pyramidam!
TMAVY: Rikam: Fuj, tenhle otroka¥sk§y DELNICI (zpfvaji): Stavéll Egyptanééé
rad! stavéli pyramiii...

SVETLY: A ten prodava&? Fujl TMAVY: — dy.

TMAVY: To zbozi pod pultem? Ty v§mlu- SVETLY: Budte zdravi... Tak co, kdy
vy na distribuci? vzty&ite méjku, soudruzi?

SVETLY: To, Ze to pak odnese n&kdo jin§, 1. DELNIK: Pdnové jsou snad z faraonovy
nevinny? komise?

OBA (manifestaténé): Vefejn& kritizujeme TMAVY: Ne, ne... Z4dnd komise... Jen
otrokatsky obchod v Italii... At se pan tak si chodime tady pousti.

Caesar chytne za nos! 2. DELNIK: To méte Stéstil

SVETLY: Ale dali jsme jim to! SVETLY: Proé?

TMAVY: Tomu ¥ikdm satiral 1. DELNIK: Ale my méame takovy zvyk, Ze
SVETLY: Vite, ono kdyZ je co kritizovat, do zédkladd vZdycky pro klid celé stavby
to se pak déla kabaret... zazdime prvni komisi, kterd pfijde.
TMAVY: Mam chut jesté né&co sepsout! TMAVY (celj se roztiese): PFi-priSerny
SVETLY: Tak jdeme! — A ostiel zvyk... A co to ma za nésledek?
TMAVY: Kam? 2. DELNIK: No, Ze je pak na staveniSti
SVETLY: Do Egypta... letopodet... 1555 naprosty klid.

let pred Kristem... SVETLY: Klid... Ano, to chce Klid...
(Egyptskd hudba — v pozadi né&kolik Tak co, egyptsti soudruzi, jak se vam
kvddri. a dva délnici) pracuje? 2

TMAVY: Hele, staveni§t® pyramid! A téch 1. DELNIK: Ale... Dva na jedn§ pyra-
lidi! Jeden, dva... — Dva... : mid&, kdo to jakZiv vidél...



2. DELNIK: Strasnd rozestavénost, panove.
Ramses I. stavi pyramidy, Cheops II. sta-
vi, Amenhotep stavi pyramidy pro tu
svou hezkou Zenskou...

SVETLY: Pro Nefertidu.

2. DELNIK: Jo... A ten taky stavi...
ten... Tuty... Tuta...

1. DELNIK: Tutanchamon.

2. DELNIK: Jd& mu ani na jméno nemtZu
prijit. — KaZdej krdal stavi a kdo to ma
strhnout ... Materidl neni, pisek neni...

SVETLY: VZdyt tady méte pisku!?

1. DELNIK: Jo, tady my pisek nesmime
brat. Nam pisek vydodavaji v Lybii. Od-

sud se zase bere pro Etiopii. A syrsky
pisek jde zase do Persie.

2. DELNIK: Je to nesmirnd sloZitd distri-
buce. Pracuje na tom asi 3000 tF¥edniki.
Nechcete«egyptku?

TMAVY: D&kuji... Nemdte chut na ndja-
kou kritickou &astusku, jak vds tak po-
slouchdm? Abyste si ulevili...

1. DELNIK: To je napad!

2. DELNIK: To ndm urgit§ pomtZe... Ja
pordad premyslel, jak si ulevit, a ted
jste mi teprve képli do noty. Tak zaé&i-
name... Hlidejte, jestli nejde lev.

DELNICI (zpivaji):
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pofdd p&kn& do vr3ku. Ten, kdo na nich najde hni-dy,

Délame je pro staleti,
aspoil si v nich uZije
fidkej ten cas, co tak leti,
faraonskd mumie.

DovnitF neni sice vidét,
ale pani rozhodli,

Ze v takovy pyramidé
ma byt vSechno pohodli.

ZaleZet si na nich déame,
stavime dle vynosu.

Pro lidi dim upldcame,
z blata nebo z rdkosu.

Kdo ma smysl pro legraci,
neboji se piizraki,

ten pfijde na kolaudaci

v takovymhle bardku.

Dejte ovSem pozor, déti!
To se musi uméti.
Klika cvakne, dveie leti,
i s pantama vyleti.
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ten dostane pfes hlavu.

Pak vyleti taky z kiiZe
ten, kdo se tam st&hoval.
Nikdo mu vSak nepomiZe,
my jsme zase o kus d&l.

My stavime pyramidy,
kupime je do vriku.

Ten, kdo na nés najde hnidy,
tak dostane pFes hlavu.

TMAVY: Bylo to moc hezké... 1555 let
pfed Kristem takhle otevien& kritizovat,
kdo to kdy vidél... Tak vdm d&kujeme
za prijeti.
1. DELNIK: To nic. — M&li bysme jednu
prosbu: aZ piijdete kolem Kahiry, at uZ
nékdo kone¢né udé&ld ten kalendar! Jo?
2. DELNIK: Hlavng ndm jde o pondéli,
rozumite?
DELNICI (zpivaji): Jo modré pond&lfiii
mam rad jak nedéliii
(Konferenciéfi prechdzeji na predscénu)

TMAVY: A ja pofdd odkud na¥i zednici
maji ten modry pondé&lek...



Ji¥i Sasek a Darek Vostiel ve Fuxovi, Skalové a

SVETLY: Jasné! Starej zakofen&nej egypt-
skej zvyk.

OBA (zpivaji): Putujeme staletimi ... atd.
TMAVY: To byla ale kritika!

SVETLY: Mam dojem, Ze se v3ichni fa-
raoni zastydéli a ted plijdou do sebe.
TMAVY: Ano. — A kam piijdeme my?
SVETLY: Do Spanélska... Inkvizice. ..
(Poutd druhého provazem)

TMAVY: A pro¢ mé& poutdte?

SVETLY: Copak myslite, e vas do mudir-
ny miZu pfivést jen tak, nesvazaného?
TMAVY: O, vy hade, tohle vam nedaruji
v kadrovém posudku, aZ se vratime do
nasi krdsné, nezdludné doby!

SVETLY (vrazi mu do st roubik): Tumas
roubicek do hubinky! Moc se rouhés.
A jdem do Muény! Leva!

(Odchdzeji, ozgvaji se silené skieky, vy-
kFiky zoufalstvi a hrizy. Osvétluje se
scéna. V pozadi firma MUCNA. V mudeni
je prdavé pauza)

PISARKA: Dopis od papeZe, prosin.
VEDOUCI: J4 vim. To uZ je dneska tieti
reklamace. PapeZ si st&Zuje, Ze z t&ch

Pantiickové komedii Drak je drak

péti bohorouha¢t, co m&l u nds na mu-
¢eni, kaZdy tady pfibral deset kilo a
jsou ted drzi i na svaté oficium ... To je
malér! — PiSte, dono Luiso!

PISARKA: Ano.

VEDOUCI: Jeho excelence pape# Pius.. .
Kolikaty je to vlastné& Pius?

PISARKA: J4 nevim.

VEDOUCI: Tak napi$te Pius a dnesni da-
tum. VaZeny Pie, po obdrZeni vaseho ct&-
ného dopisu jsme provedli sebekritiku
s plistem ... Jsme s pozdravem za doko-
nalejSi muceni... a podpis... — To
musi dédkovi stacit. (Zvonek) Pochva-
leni.2

(Prichdzeji oba konferenciéfi)
SVETLY: A% na véky! Prosil bych tady
mudit kolegu. X
VEDOUCI: BohuZel,
v ttery dopoledne.
SVETLY: Kdybyste se nezlobil, ale ja jsem
zdaleka.

VEDOUCI: To si kaZdy vzpomene zrovna
v nejvétsi sezon&... Nemdm pravdu,
dono Luiso?!

prijimdme pouze
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PISARKA: Vy vZdycky ... To byste jinak
nebyl inkvizitor.

VEDOUCI: Hodn4 ... Dédecka jsme ji sice
museli upAlit, protoZe neuzndval svatou
Trojici, ale jinak je hodna.

SVETLY (Zadoni): Pane vedouci, vemte
mi ho... Jen trosku ldmat na kole, nic
vic nechci...

VEDOUCI: Co provedl?

SVETLY (rychle hledd slova): Chodi mélo
do kostela.

VEDOUCI: Ale no tak!! S takovou volovi-
nou a hnedka do muéirny... VZdyt si
ho miiZete mutit doma.

SVETLY: No jo, ale ja chci, aby to bylo
odborng.

VEDOUCI: Podivejte, my stejn& pracujeme
bez zaruky. — A co chcete, aby pfi pra-
vu ltrpném vypoveédél?

SVETLY: To musi n&co vypovédt?

VEDOUCI: KaZd§ vZdycky n&co Vypovi.
Proto taky mucdime! Dono Luiso, pijcte
mi n&jakou vypovéd!

PISARKA: Prosim...

VEDOUCI: Tady t¥eba: Evaristo Pérez
z Madridu, kter§ byl postaven pFed
ttrpné pravo, protoZe se dal dvakrat po-
hibit ze zistnych divodd — pFi prvnim
stupni mudeni usnul... (Rozdéili se) No
prosim! A pak se nemd papeZ roztilo-
vat... To jsou ty na3e stroje... Pano-
vé, jen se podivejte, na &em my muii-
me! No! A s tim my méme slouZit oby-
vatelstvu ... Tak do prace, panové, pfe-
stdvka skongila! Muéit, mutit, nefldkat
sel — Copak je, pacholku?

KAT: Aby to kat spral, $éfe. Tyhle Spa-
nélsky boty jsou o dvé &isla vEtsi a ja
to ne a ne dotdhnout... Uf... Hele, tak-
hle muéime...

MUCENY (se sviji smichy): Jué, 88t...
To to lechtdl!l! Jachachacha! Dost!ll Ja
vdechno pfizndm... Jachachachacha..:
Jsem ve spojeni s ddblem a obZas spolu
hrajeme ferbla... Jachécha... Dost!
Nebo omdlim!

VEDOUCI: No vidite, pdnové... A nebyt
lechtivy, tak musi pifed n&ho kat klek-
nout, aby pfiznal, jinak jsme s planem
v tom... v rozporu. Kde je ddrZbar?
KAT (ukazuje na spictho): Schrupnul si
na skfripci.

VEDOUCI: Sebastiane, vstdvej... No tak,
Sébo!

SEBASTIAN: Co — copak?

VEDOUCI: Zmensit $pané&lské boty!
SEBASTIAN: Jo... A pfijde n&jakej s vel-
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kou nohou a nedostane se viibec do-
vnitf ... Krucifix — to je préce!
VEDOUCI: Neklej, nebo t& dam taky la-
mat na kolo!

SEBASTIAN: Klidng&, je poldmany.
VEDOUCI: No vidite... takhle je to tady
od rdna do vedera. A navic mi lidi uti-
kaji do zemé&délstvi... Pé&nové, to jsou
problémy! Co s timhle starym zafizenim
miZete pak udglat za diru do svéta? —
Tak co, chcete ho k ndm dat mucit?
SVETLY: Mate pravdu... D8kuji za se-
znameni s vasim zdvodem. Ja si ho ra-
dgji umucim sém.

VEDOUCI: Tak, tak... Nebo se obratte
soukrom& na n&jakého kata v penzi...
jako melouch.

PISARKA: Pae vedouci... pae vedouci...
P¥ilo vam jmenovdnill! Tady! Ctste!
VEDOUCI (éte): ...Ke dneSnimu dni jste
jmenovdn vedoucim - vSech muéiren ve
Spanélsku.

SVETLY: Gratulujil Slaval Nazddr! Kati,
skotte pro vino!

VEDOUCI: Ale vite, co je to za odpovéd-
nost? A co to bude za préci?!
SVETLY: Hlavné ta prdce. NeZ zavedete
ten brajgl, co méte tady, do vSech Spa-
n&lskych mudiren... To se tedy Fadn&
zapotitel! Taxi!

(Oba konferenciéii v popfedi)

OBA: Putujeme historii... atd.
SVETLY: Tak co tomu Fikate?

TMAVY: Ze mé& boli pusa... Vy jste m&
opravdu cht&l dat mufit?

SVETLY: Ale prosim vas! V takovém pod-
niku? VZdyt jste to vid&l. Copak tam
miZou odvést n&jakou kvalitni préci?
TMAVY: Mate pravdu. A chtélo by to jen
malitkosti... Tro$ku zmodernizovat...
SVETLY: Par inteligentnich katd...
TMAVY: Zainteresovat je taky trosku na
tom muceni.

SVETLY: Poréddnej plén...

TMAVY: Ned#lat viechno na koleng...
SVETLY: Lepsi a hygieni&t&jsi mutirny.
A je to... Mohlo by se mudit, jéje!! Ra-
dost pohled&t. To by byly vysledky!
TMAVY! Ale dali jsme té inkvizici co
proto!

SVETLY: Jo, kdepak, tenkrat by se byla
délala satira!

TMAVY: To by svaté oficium koukalol
SVETLY: Dostali za vyufenou a ja bych
zase pranyfoval dal.

TMAVY: A co vystavime vefejnému po-
sméchu?



SVETLY: Mam ted chut na takovou spo-
le¢nost prvobytné pospolnou. Kde se ten-
krat zdrZovali 1idé?

TMAVY: V jeskynich...
Altamiru?

(Scéna: jeskyné)

REDITEL: Zaslechl jsem, Ze jdete ke
mné... Mira Alta, Feditel Altamiry.
A tady to je n&$ propagacni referent.

REFERENT: Dobry den... Pradvé jsem vy-
myslel nové propagac¢ni heslo: ,,Vasi jes-

A Zt:g"

Copak neznéte

kytiku vyzdobime za chvilku!“ S tim t&m

Spinavym konkurentim v jeskyni La-
saux vytfeme zrak...
REDITEL: Vyborné heslo... Vymyslejte

dall — A tohle je nd$ nezndmy umeélec,
ktery to vSechno pro nés malu]e
NEZNAMY: Nezndmy. T&$ilo mé.
REDITEL: Dobry &lovék ... Maluje po st&-
nach takové dva bejEky za sménu. Chce-
me, aby preSel na tfi. Taky maluje ma-
muty a zpivad si. — Zazpivej, Neznamy!
NEZNAMY (zpivd):
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(Svétly a Tmavy tleskaji)

SVETLY: Vyborn&! To by byla pisnitka
pro vSedni den!

NEZNAMY: Vidyt taky je...

TMAVY: No jo, ale nevyhrédla te v Z4dné
_sout&Zi, tak to nemtZe bygt.

REDITEL: Co méte vlastnd na srdci, vé-
Zeni?

SVETLY: Moc se ndm 1fbf ti va$i bejéci.
Réd bych takové objednal pro jeskyni
v Konéprusich.

TMAVY: J4 bych zase vzal takov§ch dva-
néct bejékli a no... devét mamuti pro
Macochu.

REDITEL: Vyborn&... Tak zvétsime z&-
vod, abychom to v3echno stihli. Josef,
udélej nédborovou kancelar!

VRATNY: Prosim... (Chopi se bubnu a
vyvoldvd) Na vedomost se davé, Ze za-
vod Altamira pfijme dalSi administra-
tivni sily ... Ubytovani zajiSténo na stro-
mech, stravovani, co si kdo zastieli. {Od-
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chdzi, jeho bubnovani a vyvoldvdnl se
vzdaluje)

REDITEL: Posadte se zatim... AZ pfijmu
dalsi lidi, pohovofime si konkrétné& o vasi
zakéazce.

JOANKA (vchdzi): SlySela jsem, pfisla
jsem — — — jsem Joanka. Jsem — —

REDITEL: Hezka kiiZe. — A copak dove-
des?

JOANKA: Umim fikat v mnoha Fetech:

_BohuZel, neni tady ...

REDITEL: To je obrovské. Bude$ mi d&-
lat sekretafku. Sedni si semhle, nohy si
dej tamhle...

(Viiti se muZ s bicem)

RIDIG: Lovu zdar! Pry pifijiméte lidi...

REDITEL: Sofér?

RIDIC: Ano, 100 000 kilometr bez neho-
dy.

REDITEL: A jak jsi to doké&zal?
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SOFER: Jezdim se $avlozubym tygrem.
KdyZ je n&éjaka nehoda, tak stejn& nejsou
svédkoveé. ..

REDITEL: Pfijimam. — Kolik ti to Zere?

RIDIC: P&t antilop na sto kilometr@i. Ale
chytne si je sam.

REDITEL: R&ad sly$im. Musime 3etfit. —
Joanko, uvaf zatim pandm blin!

JOANKA: Pfejete si do konvitky nebo do
$alku?

SVETLY: Blin? VZdycky do konvicky...

REDITEL: Tak, Sofére, ty bude$ sedavat
tady. — Neznamy,-ustup kousek! Maluj
si kousek dal.

MUZ (vejde a obejme feditele): Nazdar,
strejdo!

REDITEL: ]é, Fialovej hrom! Tebe uZ jsem
nevidél, ty jsi vyrost...! A co dé&la dru-
hej strejda?

MUZ: Udupal ho slon.

REDITEL: Hezk4 smrt. .. to jsem si vZdy-
cky pral... A jak se ma teta?

MUZ: Ustkla ji kobra.

REDITEL: Kolikrat?

MUZ: Sestkrat.

REDITEL: No tak, uZ to méa taky za se-
bou... A jinak doma vSechno v poifad-
ku?

MUZ: Dékuju za optani. VSechno. Jen
bratfitka v&era odnesl ptakojeStér.

REDITEL: Aspoii se podiva kluk do svéta.
M4 to ale n&kdo 3téstil Co d&la tatinek?

MUZ: Ktery?

REDITEL: Promifi, ja& zapomnél, Ze je
matriarchdt. No, to jsem rad, Ze jsi pfi-
%el a Ze mi trosku vypomtZe$. Bude$ dé-
lat n&méstka.

MUZ: Ano. — A co to je?

REDITEL: No to bude$ dg&lat moji praci,
ale bude$ mit za ni trodku mifi. A sedé&t
budes tady ... Nezndmy, posuii se s témi
malfivkami troSku stranou!

VRATNY (vraci se): Hlé&sim, Ze nébor je
skon&en. Ostatni mysleli, Ze verbuju do
valky, tak utekli. — Kdepak ted budu
sedét?

REDITEL: Tady ... Nezndmy, b8Z si ma-
lovat nékam jinam!

NEZNAMY: Ale kam?

REDITEL: Ven!

NEZNAMY: Ale vZdyt ja jsem jeskynni
malif...

REDITEL: Naméstku, vysv&tlete mu, kam
m4é jit malovat.

MUZ: Ano. (Zdvihd kyj)

NEZNAMY: Ud4addaa ... (Zmizi)

REDITEL: UZ pochopil... Jsem réd, Ze



jsme se administrativné tak zkonzolido-
vali a zahajuji timto naSi pracovni po-
radu.

REFERENT: M&l bych, prosim, ndvrh na
dal3i heslo.

REDITEL: Prosim.

REFERENT: ,,Kdo mé& na stén& bejcka,
toho osud hej&kal*

(Vichni tleskaji)

SVETLY: Promiiite, ale ja bych se réad
dvodem zeptal, kdy nam miiZzete vydo-
dat ty bejky pro Konéprusy.

TMAVY: A j& bych se pFipojil s Macochou.
REDITEL: Ale panové! Vzdyt vidite, Ze
jsme v reorganizaci. Zeptejte se v pristim
stoleti. Joanko, poznamenejte péany las-
kavé na pristi stoletf, ano?

SVETLY: Dékujeme za laskavost. Na shle-
danou.

TMAVY: V pPistim stoleti brnkneme. —
Taxi!

REDITEL: No a my to tady ted na pér
let zavieme a udéldme si vyrobni pora-
du n&kde v Tatrdch... Joanka bude spat
se mnou, abych ji mél stdle po ruce.
KONFERENCIERI (zpivaji na predscéné):
Putujeme staletimi...

SVETLY: A z toho vieho je nézorn& vi-
dst, pro¢ nenf Konépruskd jeskyné vy-
malovana.

TMAVY: A pro¢ mdme Macochu bez bej¢-
k.

SVETLY: Je to jen diky rozbujelé admi-
nistrativé v dob& prvobytn& pospolné.
TMAVY: Diky protekcionafstvi v tehdej-
§ich jeskynich. Jen si vemte toho piIi-
buzného!
SVETLY: Ano...
optm!

TMAVY: A ted? Kam pro kritiku?
SVETLY: Cirkus Maximus, Nero, gladia-
tofi, atakdale.

(Ozve se Pochod gladidtori. Na scéné
cisarskd loze)

TMAVY: Cirkus, to bylo vZdycky moje:
$apito, clown, dompteur... Hele, ted
tam vbshnul lev a z druhé strany Kkro-
titel. A Ze nemé bi&ik a rajtky? Jéeé...
A u% neni krotitel! Ja to Fikal, krotitel
mé mit bidik a rajtky, jinak si lev moc
troufne.

UVADEC (zastavi je): Vstupenky,
stm: .o,

SVETLY: My jsme tady jen tak... My
bysme rddi videli cisafe Nera.
UVADEC: Ratte se mnou do cirku...

Hanba pralidem a lido-

pro-

PraZské divadlo Rokoko hostovalo na Ber-
liner Festtage se svym zéajezdovym pro-
gramem .

Tudy, panové. Kleknout! — O, cisafi, p¥i-
3li hosté z daleké ciziny.

CISAR NERO: Vitdm véas... Odkud, vzéc-
ni hosté?

SVETLY: A% z daleké Bohemie.

TMAVY: Praga caput regni — to mame
na muzeu.

CISAR NERO: Jistd hezkd zem& A méte
u vas hodné déticek?

SVETLY: Dé&ticek habadéj... -

CISAR NERO: Romule, poznamenej: Bo-
hemia, hodn#& déticek... Do zavorky:
akce Neviildtka. — Tak se, padnové, po-
sadte. Ted je prestdvka... O prestavce
prijimdm vZdycky podn&tné navrhy, kri-
tiky a zlepSovatele, jestli se chcete po-
divat...
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Darek Vostfel v Troseénicich

SVETLY: R&di. A jak je odmé&iiujete?
CISAR NERO: Budto lviim, nebo dostanou
plaketu. (Zatleskd) Ptivedte prvmhol
1. VYNALEZCE (vchdzi): O, cisafi.
CISAR NERO: Tak copak jsi za&?

1. VYNALEZCE: Vynalezl jsem radio.
CISAR NERO: Hezké slovo. Radio... A je
to k néfemu dobré?

1. VYNALEZCE: Ano. Clovek miiZe sed&t
doma a vi o vSem, co se déje venku.
CISAR NERO: Treba mfi¥e sed&t doma
v Mauretdnii a vi, co se dé&je v Cirku
Maximu?

1. VYNALEZCE: Ano, cisaf je velmi ché-
pavy...

CISAR NERO: A jak se to d&l4?

1. VYNALEZCE: Vpustte laskavd do aré-
ny gladidtora a j& vdm to predvedu.
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CISAR NERO: Zdvihné&te brany!
(Zafvdni lva — fanfdry)

1. VYNALEZCE: Toto je, prosim, mikro-
fon a ja zacindam. VéaZeni a mili Maure-
tanci doma. Nalézdme se s naSim mikro-
fonem v Cirku Maximu. Do brédny z jed-
né strany vbihd urostly gladidtor a
z druhé strany neméné urostly lev. BliZi
se k sobé. Podivdme se na hodinky. Pra-
vé ubé&hlo tficet vtefin od zahdjeni za-
pasu. N&S pohled patfi opé&t aréné...
A kdepak je gladiator? Aha... Tak: pro
sdzejici v prvnim odstavei Lev—Gladia-
tor, napiSeme si jedni¢ku... — Tak tak-
hle to bude, prosim, néjak vypadat.
CISAR NERO: A to si myslite, Ze tohle
budou v Maureténii poslouchat?

1. VYNALEZCE: Nejen to, ale t¥eba i ta-
kové zajimavé prednasky, jako tieba
o vyznamu superfosfdtli pro blizny rho-
dodendront.

CISAR NERO: Hodte ho lviim!

1. VYNALEZCE: Jd4, to se Feknel
(Sluhové piehodi vyndlezce pres zd-
bradli 10Ze, ozve se zafvdni a chrousta-
ni lva) 3
CISAR NERO: Podiveijte, to je zajimavé...
to je poprvé, co vidim, Ze lev Zere ¢lo-
véka od nohou... To jsem tedy je$té ni-
kdy nevidél. Upln& zvrdceny zvire. —
DalSiho!

MUZ (vstoupi): O, cisa¥i!

CISAR NERO: Tak povidej! Copak jsi za&?
— Tak copak je s tebou, holomku? Pro¢
nemluvis?

SLUHA: O, cfsafi... Ztratil pfed vami
leknutim hlas. Je to estrddni zp&vak,
ktery ptiSel zazpivat.

CISAR NERO: No, co s tebou, chlap&e?
Jd& na nic nepfijdu neZ pofdd a pofad
tém lv@im... Tak tedy lvim! (Hodi ho
pres zdbradli)

MUZ (zafve v hriize drii, kterd konéi za
Fvodnim a chroustdanim lva)

CISAR NERO (radostné): Hele, uZ ten
hlas naSel... Jo, umélciim se musi umé&t
sprdvné pomoci! — Dalsi petent!

2. VYNALEZCE (vstoupt): O, cisafi!
CISAR NERO: Tak povidej... Co to mas
za pitominku kolem krku? To se ted
nosi?

2. VYNALEZCE: To je milj zlepSovaci na-
vrh. Toto pismeno S, prosim, kdyZ za-
vésim do vefejnych dopravnich prostied-
ki, tak cestujici pak sami davaji penize
do kasitky a uSetfi se tim konduktér
a miZe délat kontrolora.



CcISAR NERO: Dobry zlepSovaci navrh!
pisafi, poznamenej, Ze pfijimadm. — Hod-
te ho lviim! Plaketa poziistalym! (Zaiva-
ni Iva) Hele, toho taky Zere od nohou.
Co ten lev dneska blbne... Tak dalsi!
JINY MUZ (pfichdzi): 0, cisafi...
CcISAR NERO: O, prosim... S ¢impak pfi-
chéazis?

JINY MUZ: Pfichazim, prosim, kritizovat.
CISAR NERO: Vyborng! Bravo! — Sluho-
vé, zatleskejte mu... Mam radost. Kri-
tika je spravnd véc, naprosto prosp&sna.
Kritice se nikdy nevyhybdm... Bravo!
Je to, doufédm, kritika mych nepratel?
JINY MUZ: O, cisafi... nikoliv... Kriti-
ka se tyka vaSi osoby.

CISAR NERO (udivené): Ty jsi nervéz-
ni... Ty ses prefekl, vid?

JINY MUZ: Ne, bude to kritika vés!
CISAR NERO: On je z toho celej pople-
tenej! Poprvé v Zivot& pred cisafem a
tak pldcd a nevi co... Tak se uklidnil
JINY MUZ: Prosim — — — Smim zalit?
(Vytahuje listiny)

Frantova a J. Sasek v komedii Drak je drak. Snimky z pofadfi
Jar. Svoboda

divadla Rokoko dr.

I

CISAR NERO: Ty to m&$ napsané?
JINY MUZ: Ano.

CISAR NERO: Uka#l (Cte si) Hm...
hm ... Ne! Jo! No fuj! On se nepfefekl!!
Vi co? J4 si to doma prostuduji... Dé-
kuju za kritiku... Nechce$ se podivat
na lvy?

JINY MUZ: Rad...

CISAR NERO: To se musi§ nahnout, abys
je vic vid&l. Ték ... Tak! (Stréi ho pres
zdbradli, ozve se zafvdni Iva) On pfe-
padnul. To je smutla... Ale, helel Toho
uZ Zere spradvng od hlavy. To on byl
ten lev predtim asi tro$ku popletenej.
— Tak co, mili hosté z ciziny, jak se
vam tady 1ibi? A co tomu v3emu Fikate?
Nebojte se, jen se otevien& vyslovte...
SVETLY (cely vylekany): Hezké je to
tady ... Moc pé&kné...

TMAVY: A dobfe si vedete. Nenalézam
poskvrnky ... ani klopytnuti¢ko... Bra-
vo, cisafi!

CiSAR NERO: D&kuji... ale néco by se

snad naslo, co by stdlo za vytku?
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SVETLY: Marn& tdpam a hleddm v mys-
T
CISAR NERO: No! N&jakou malitkost mi
vytknéte... At se mi lépe spil
TMAVY: Tak jestli dovolite... J4& bych
si dovolil... Jsem bezdé&tny, tak co...
KdyZ to vezmem od zalatku, jak tfeba
pfiZel ten seZrany vynélezce s tim ra-
diem... To by nemusel byt Spatny vy-
nalez!

CISAR NERO: Panové, podivejte... KdyZ
to postoupim schvalovaci komisi, vite, co
zkusi takovy vynélezce pfi projednavéni
a ove8rovani svého vyndélezu?!! To ti lvi
jsou pro n&ho daleko lid3t&jsi!

TMAVY (rozhorli se): Nezlobte se, pane
Nerone. — Ale my vidime tro3ku dél,
ty vyndlezy jednou projdou! R&dio uré&i-
te!

CISAR NERO: Kdy?

TMAVY: Tak nékdy kolem roku 1920 po
Kristu.

CISAR NERO: No vidite... Ale spoéitejte
si jen, kolika generacim jsem zajistil
krasny Zivot bez rddia... Aha?

SVETLY: Prosim, to je radio. Ale vite, Ze
miZete také takhle lidi pripravit ti¥eba
no... o parnik?!

CISAR NERO: Co to je?

SVETLY: Takovd lod. Na uhli.

CISAR NERO: S plachtama! 2

SVETLY: Bez... Jezdf to jen na uhli, ani
kosatku to nemé4, ani rahno, ani sté&-
Zenl ...

CISAR NERO (se chechtd): Bez st&Zn&?!
A tikate, Ze to jezdi... No vy byste mé&
rozesmali! Vy féristo!

TMAVY: A co kdybychom vam fekli o le-
tadle... To bude zase litat!

CISAR NERO: Na uhli?

TMAVY: Ne, na benzin.

CISAR NERO: Jéé, na benzin... Na ten,
co se dava do zapalovald, Fikate, Ze
bude néco litat?

Dosti rychle

TMAVY: Pfesn& takl!

CISAR NERO: Jéé... chacha... No to
jsem jeSté neslySel ... Hodte je lvim! Ta-
kové pitominky povidaji a jesté si dovo-
luji kritizovat — lvim!

SVETLY: Tak to ne... Lviim ne...

TMAVY: Tak to my kon&ime tenhle ka-
baret.

CISAR NERO: Hodte je lviim, Fikdm!

SVETLY: S t&mi lvy dejte pokoj, pane...
(jmenuje predstavitele civilnim jménem)

CISAR NERO: A co vds ti lvi tak popu-
dili? Takovy hezk§ kabaret a najednou
kvili lviim tohle?

SVETLY: Jsou pravil

TMAVY: Strydek Jedlicka nam Fvat ne-
chtél, Ze ted d&la uméni... tak Zoo za-
pijcila pravé lvy.

CISAR NERO: A ja koukal, Ze ty lidi Zrali
tak né&jak moc naturalisticky... — Ale
co ted?

TMAVY: Skonéit, jak jsme zaali. Omlu-
vou...

CISAR NERO: Moc se omlouvdm pozista-
lym. Byli to dob¥i herci.

SVETLY: Pardon, ja bych jestd kritizoval
Nerona za.jeho laxni pomé&r k ndvrhtim
a vynalezcim! Za omezovéani kritiky.

TMAVY: Tedy hanba mu! — Tak to mame
uzaviené. A ted se zdvérem omlouvame.

SVETLY: Omlouvdme se za hudbu, Ze to
mélo daleko do Beethovena...

TMAVY: Za text, e to mé&lo daleko do
Lermontova...

REZISER: Za reZi, Ze to m&lo daleko do
Stanislavského. ..

CISAR NERO: Omlouvdme se za historii,
jestli to omylem feklo taky n&co dnes$-
ku.

TMAVY: Omlouvdme se Zoo, Ze jsme jim
pfeZrali lvy.

SVETLY: Pojdte se vSichni taky omluvit!

VSICHNI zpivaji zdvéreénou pisert
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Z vystavy L. Stépana

Oprava. V repertodrovém sborniku Humorem a satirou, ktery vydalo v roce 1963
nakladatelstvi Orbis, doslo k dvéma chybdm v jménech autorii. U scénky Pred manZel-
stvim, kterou napsal Mihdly Gero, byl omylem uveden jako autor Tibor Rona. U scénky
Schematickd schiize bylo autorovo jméno zkomoleno, misto Emdd Erdédi mé& byt
spravng uvedeno Emod Erdély. Zadame dtenafe této knizky, dnes uZ rozebra-
né, aby si tyto chyby laskavé opravili. Upozornila nds na n& agentura zastupujicl
z&jmy madarskych spisovateld a radi bychom toto nedopat¥eni napravili alespoii tou-
to cestou. Nakladatelstvi Orbis
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SPADANE LISTI (LES FEUILLES MORTES)
Hudba: Joseph Kosma / Text: Jacques Prévert
Cesky preklad: Vladimir Merhaut
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Docela malé

divadlo z Litvinova,
které umélecky vede
Miroslav KovaFik,
ma pétileté vyroci.
Posledni premiérou
je pofFad

To boli bejt
zavrazdéna
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§< ... Z PLAMENE

VAUVERNARGUES

Pohrddme mnoha v&cmi, abychom nemusili pohrdat sami sebou.
CHAMFORT

Nekteré véci je leh&i uzdkonit neZ ospravedlnit.

Kdo chce mit tspéch, musi byt ochoten d4t se poucovat o mnoha v&cech, které zn4,

od lidi, kteFi je neznaji.

Za velkych prileZitosti se lidé ukazuji, jaci byt cht&ji, za malgch, jaci jsou.

RIVAROL

Na nézory je tFeba ttodit ndzory, po myslenkdch se nestiili.
Pro fantazii se ned4 dé&lat zdkonik.

Kniha, kterd potfebuje podporu, padne.

BERNARD BERENSON

Omyl je nejplodnéjsi véc na své&ts, jenZe aby pfinesl plody, musi napfed zmizet.

(PreloZila Alena Hartmanovd)
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PRVNI RADKY

Véra Sitarova

H .k K

silu lidského Zivota
nelze zméfit
nebot je vektorem snaZeni

rozloZme si jej na jednotlivé sloZky

horizontalni slozku skute¢nosti
vertikalni slozku iluzi

dopliime na obdélnik
a thlopfricka

ndm dava

vyslednou silu

ale pozor
to neni zlaté stfedni cesta

VaZeny ctenari.

Vaclav Hrabé

Jam-session
s Frantiskem Gellnerem

Prstem Oj Prstickem bé&lokamennou
touhu

doubaji rajcovné bujari bohatyri

Den zaSel za Petfin kde upadl do dluhti

Madoéna §iSlala A byli na ni Sty¥i

CO DAME NARODUM (v podpisech
kaSlou kriZky])
Promiiite laskavé — nebyl ten Sejkspir
zZid?
Gloryja Panové Gloryja Bilé mySky
A vzadu v lokédle tichounce budem pit

Na nebi frigidni VenuSe hleda praci

Krev zlevnila jak hlad A ti co plavali v ni

na housle z holubic rozverrrné zacli
hrrat

KdyZ doba Zada to i hnaj pry vykrvaci
Ma lasko dubnova hle ,,prvosenky pivni*
a jejich vadnuti Nebudem spolu spat

Spolehlivou dodavku tohoto casopisu vam zarucuje jen
predplatné. Odpadnou vam starosti s obstaravanim jednotli-
vych ¢&isel. Casopis vam bude pravidelné dorucovat Postovni
novinova sluzba.

Predplatné cenu ¢asopisu nezvysSuje.
Pro usnadnéni pripojujeme formular objednavky. Po vy-
plnéni vhod'te tento listek do poStovni schranky. Touto ces-

tou miuZete si objednat i druhy nas casopis, Amatérskou
scénu. Redakce
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Twist z televiznich Pisnicek na zitra
Hudba i text: Josef Zima

Tempo di tuwist

A ',%mf E7 Amt Dmi7 Olcios C E7
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o Y S o e e e e
Gi-na, jé - jé, gi, agi, a gi gigi gigi gigi gi Gi-na, g - o,
Gi-na, jé - jé, )4 to vim,Ze tohle neni zrovna teské jméno, o
. Amt O £ / LC
l i H oy "\‘ ‘l\\ NN | e A { - = + 1 - }{ N | Y %
o e e e e | SO S S|
L3 o e e T B e 2 o
Ji,~a ji, “a  Ji jiji jijpi yiji 33 jina Jme- na ji doma
snad bych ji m&l prece jenom ¥ikat Magda-leno, své-ti- ce
A e——— EE’II Dl Lmf Dt RSy P
— 1 A N

da-va-ji, ja viak  po- taj
AT £E7 Bn G2 —c ‘
I 3 1 = w3 B
3 n 1 1 1 T 1 | S 1 1 1 YETK |
AV b LD ) ' "4 1" 4 | P IS ) e 25 ) B | 4 5 3 & W1 i e
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z Jiini u- li-ce, jenomze j4&,ja, ja, ja Ginu mam rad.
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Magda-le-na chodi do 3koly, Gina d4 pusu bez ptani,Mapgdalena pi-Ze d-koly,
4G £ fa e o c

g :
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i | Y S0 CAEE) B e 15 8 8 o B
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Gi-né spad'mésic dodlani, Magda-le-na doma wu-kiizf, Gi-na zni twist a madison,
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) . X5 |
r ’
Mag-da-le-na ~ké- vu na- bizi a Gi-na, la la la la la 14, ol
A D7 G/ 9 Cmi6 A7 D7
e e e e e e e Lt o
e)\l 1 1 1 l" 1 1.4 ‘lV le 'll ; ! l" } } i} } tl‘
S Jé, ja, Jé, - ja Ginu mam rtad, 3, 3, Jja, Ja, 14,
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- 34 Gi-nu mam rad! Gi-na, jé & 3
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Snimky na obalce: Na L stran& brnénska zpévacka Helena Bleharova (foto J. Culka); na
I1. strané cernoSsky zpgvak Bahy Dounglas (foto V1. Tiima); na IV. strané fotomonta? Miro-
siava Tiimy z po¥adu praZského Paravanu TEPICk, SHAKESPEARE






